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WAZNE, ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC: UWAZNIE PRZECZYTAC.
IMPORTANT, KEEP FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
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STOSOWAC PRODUKT: NA ZEWNATRZ
USE THE PRODUCT: OUTSIDE
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STAWIAC NA PLASKIM CZYSCICWODA MEBEL DO UZYTKU CHRONIC PRZED WILGOCIA

ZDJAC DASZEK PODCZAS SILNEGO WIATRU.

PODLOZU FOR CLEANING USE ONLY WATER NA ZEWNATRZ KEEP AWAY FROM MOISTURE b i e REMOVE THE CANOPY DURING STRONG WIND.
USE ON FLAT SURFACE DESIGNED FOR OUTDOOR USE ‘:N’va . g jar.pl g
ELEMENTY / ELEMENTS
NUMBER GRAPHICS QUANTITY _NUMEER GRAPHICS QUANTITY |\ A ZNE, ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC: UNAZNIE PRZECZYTAC.
IMPORTANT, KEEP FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
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KAZDY PRODUKT POSIADA DWA WARIANTY ULOZENIA DESEK W ZALEZNOSCI OD PANSTWA PREFERENCJI MOZNA UZYSKAC DWA ODMIENNE EFEKTY WIZUALNE.
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tel. (48) 94 720 26 26

reklamacje@dajar.pl
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O!

0014



CZYNNOSCI MONTAZOWE nalezy wykonac
zgodnie z kolejnoscia podanga w instrukgji. Potacz
elementy sktadowe za pomoca $rub i nakretek,
lecz nie dokrecaj ich do koiica. Kiedy wszystkie
$ruby beda na miejscu, nalezy kolejno dokrecic¢
wszystkie nakretki.

INSTRUCTIONS FOR ASSEMBLY fallow the
numerical sequence. Mount each screw and its nut
without tightening them up. Only when all the
screws are in place, proceed to tighten each nut.
MONTAGEANLEITUNGEN folgen der Zahlenreihe.
Jede Schraube mit der dazugehérender Mutter
einsetzen, ohne ganz zuschrauben. Jede Mutter
wird gesperrt nachdem sé@mtliche Schrauben
eingefiihrt worden sind.

cz MONTAZNi CINNOSTI Montaz je nutné provadét v

poradi uvedeném v navodé. Soucasti spojte pomoci
Sroubl a matic, ale GpIné je nedotahujte. Teprve az
budou vSechny $rouby na mistech miiZzete napevno
dotahnout vS§echny matice.

MONTAZNE CINNOSTI Montaz je nutné vykonavat' v
poradi uvedenom v navode. Sucasti spojte pomoct’
skrutiek a matic, ale upline ich nedot’ahujte.

Az ked' budu vSetky skrutky na miestach mozete
napevno dotiahnut’ vietky matice.

ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

I8 - Dzieci moga korzystat z hustawki tylke pod
opieka dorostych
- Nie wktadac rak ani nég w konstrukcje hustawki
- niebezpieczeristwo urazu

RULES FOR SAFE USE
= Children can only use the swing under the
supervision of adults

- Do not put your hands or legs into the

-F razw

of the swing — danger of injury

n VorsichtsmaBnahmen

Aufsicht von Erwachsenen benutzt werden

nicht einlegen - Verletzungsgefahr !

- Die Schaukel kann von den Kindern nur unter

- Die Hande oder FiiBe in den Aufbau der Schaukel

@ POKYNY PRO BEZPECNE UZIVANI
- Def

smi pouzivat houpacku jediné pod dohledem
dospélé osoby

134 POKYNY PRE BEZPEENE POUZIVANIE
- Deti mézu pouzivat' hojdaéku jedine pod dohl'adom dospelej
osoby

- ruky ani nohy dovnitra konstrukcie hojdaéky - hrozi

- Nestrkejte ruce ani nohy dovnité eky -
hrozi nebezpeéi zranéni

- Minimalné jednou za mésic zkontrolujte dotazeni Sroubi:
houpagky (v pFipadé uvolnéni je nutné Srouby dotahnout)

sedadla béhem houpani

- V z6né& pochybu houpa&ky se nesmi nachazet jiné

o e $rub i(wraziep - Check that the swing's screws are properly - Mind | im Monat das Anziehen der
dokrecic) tightened at least once a month (tightan the screw an der (falls
= it if loose) erforderlich die Schrauben anziehen)
podczas bujania +/-20 © " . ™ o
- W strefie pracy hustawki nie ustawiaé innych - Maximum excursion of the swing’s seat during - D]: maximale Neigung des Sitzes der Schaukel
przedmiotow swinging +/-20 © beim Schaukeln +/-20 © o4k 200
- Osoby postronne nie moga przebywaé w - Do not place any other objects in the scope of the - In der Arbeitszone der Schaukel diirfen keine
§ iej strefie y 6 swing’s movement anderen Gegenstande gestellt werden
hustawki. - Die Dritten darfen sich im Bereich

- Bystanders cannot stay within the direct scope of
the swing's moveable elements.

der baweglichen Teile der Schaukel nicht
aufhalten.

- V 26né& pochybu houpacky se nesmi nachazet jiné osoby

nebezpeéenstvo poranenia
- Minimalne raz za mesiac skontrolujte dotiahnuti skrutiek
hojdaéky (v pripade uvol'nenia je nutné skrutky dotiahnut)

ie sedadla poéas ia je +/-
20°
-V zéne sa nesmie ' iné
-V zéne sa nesmu ' iné osoby

Zachowa¢ na wypadek reklamacji.
PL

Postepowanie w przypadku reklamacji:
Niezwtocznie zgtosic zaistnialy fakt u sprzedawcy.

Zgtoszenie powinno zawieraé:

= Nr partii produkcyjnej (zawartej na kartonie i/lub na instrukgji

uzytkowania,
- Potwierdzenie zakupu,

m Please retain in case of a complaint.

How to act in case of a complaint:

Notify immediately the seller of the ensuing situation.

The notification should include:

- Batch number (given on the carton and/or in the operating

manual),

Okamzité nahlasit tuto skutecnost prodejci.

Uschovat pro pfipad reklamace.
Postup pfi reklamaci.

Hlaseni by mélo obsahovat:

- Cislo vyrobni partie / série (uvedené na obalu, na vyrobku a /

nebo v uzivatelské pfirucce),

- Dokladny opis uszkodzenia i/lub zdjecia.

= Proof of purchase,

= An exact description of the damage and/or photo,

Bitte die Montageanleitung bei der Fall einer
Reklamation bewahren.
Vorgehensweise bei Reklamationen:

Von der Sachlage unverziiglich den Handler benachrichtigen.

Der Antrag sollte folgendes beinhalten:
- Lot-Nummer (platziert auf dem Karton und / oder in
der Gebrauchsanweisung),
- Kaufbeleg,
- Detaillierte Beschreibung des Schadens und / oder Fotos.

- Potvrzeni nakupu (doklad o prodeji),
- Detailni popis poskozeni a / anebo fotografie.

Uschovat’ pre pripad reklamacie.
m Postup pri reklamécii.
Okamzite nahlasit’ tuto skuto¢nost’ predajcovi.
Hlasenie by malo obsahovat’
- Cislo vyrobnej partie / série (uvedené na obale, na vyrobku
a/ alebo v uzivatel'skej prirucke),
- Potvrdenie nakupu (doklad o predaji),
- Detailny popis po$kodenia a / alebo fotografie.



